CONGO BELGE ~ BELGISCH-CONGO “Arivea

sz / vﬁangekom‘en tel:
v SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS A s
DIENST DER TELEVERBINDINGEN )
NUMERO ORIGINE MOTS | DATE | HEURE VIA
Nummer l Qorsprong Woorden | Datum Uur Via ‘
| J Héure e
.._3.&6."._...._...‘....,.............tj.S_UT&#E_.U.QI.A....._.._.“...A1.._.-4:{.;}/.{;2:_...|..........27- ....... ‘[ :}LE) | Uur .

Explications des abrévia-

Indic:zttiotx:ls;E é:l: service T E L E G R A M M E e ti-ons‘ac!mises pour les in-

dications de service ta-
Betaglde dienstaanwij- e

zingen. Te l e g ram Verklaring van de afkor-

£ tingen toegelaten voor de
©  RESIDENT RUANDA KIGALI TERRITOIRES it asats < o
-QFF-TM%‘E-CTA- : ASTRIDA BIUMBA GITARAMA KIBUNGU KIRBUYE fﬁ; : Reposise payee.
-.32' : :;;%J KIGALY KISENY! NYANZA RUHENGERI SHANGUGH A s oord el
\ 4 fh'" ;; LT = Télégramme lettre.
- \ o e Brieftelegram.
\ il i Ruhengeri CR = Accusé de récep.

!'!_!1 "" " m Kennisgeving van

onfvangst.
TC = Collationnement.

i i
’@"%m;.wn-.«;uuut
it;w

T Bl
o,

Te collationneren.

Lz (ﬁmie n'est soumise a aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentic langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n® 254/Téléc. du 23 aoat 1940.)

(Wetgevende ordonnantie nr. 254/Teleir. van 23 augustus 1940.)

NO 221/10/275227 COMMISSION. CONTROLE ELECTION. COMPOSEE DIRECTEUR ADMINIS—
TRATION BRASSEL CONSEILLERS HALLEUX ET SCHM™ITR AVC)IP QUITTE USA POUR
RUANDA AUJOURDHU] STOP OBLIGEK LEUR RESERVER MEILLEUR ACCUEIL-REPOL .-




